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EL SENOR MABEUF

La bolsa de Juan Valjean habia sido inutil al se-
fior Mabeuf, porque éste, en su venerable austeridad
infantil, no habia aceptado el regalo de los astros; no
habia admitido que una estrella pudiese convertirse
en luises de oro; y no habia podido adivinar que lo
que caia del cielo viniera de Gavroche.

Habia llevado la bolsa al comisario de policia del
barrio, como objeto perdido, puesto por el que le
habia hallado 4 disposicion del que lo reclamase. La
bolsa, en efecto, se perdié. No hay que decir que
nadie la reclamé, sin que disfrutase este socorro el
sefior Mabeuf.

Por lo demis, el sefior Mabeuf continuaba vinien-
do 4 menos.

Los ensayos sobre el indigo no habian dado me-
jor resultado en el Jardin Botanico que en su jardin
de Austerlitz. El afo anterior debia el salario 4 su
ama, y ahora debia, como hemos visto, el alquiler
de la casa. El Monte de Piedad, después de cumpli-
dos trece meses, habia vendido las planchas de su
Flora, y algtn calderero habria hecho de ellas cace-
rolas. Perdidas, pues, sus planchas, y no pudiendo
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completar los ejemplares descabalados en su Flora,
que poseia atn, habia cedido & bajo precio a un li-
brero chalén, planchas y textos como desperfectos.
Nada le qued6 de la obra de toda su vida. Empez6 a
conocer el dinero de sus ejemplares.

Cuando vié que este miserable recurso se agota-
ba, renunci6 4 su jardin y le dejé sin cultivo. Antes,
mucho tiempo antes, habia renunciado 4 los dos
huevos y al pedazo de carne que comia de tiempo
en tiempo. Solo se alimentaba con pan y patatas:
habja vendido sus ultimos muebles; después, todo
lo que tenia doble en materia de ropa de cama,
vestidos y mantas; después, sus herbarios Yy sus es-
tampas; pero aun conservaba los libros mas precio-
sos, entre los cuales habia algunos muy raros, como
Los cuadros histéricos de la Biblia, edicidn de 1560;
La concordancia de las Biblias, de Pedro de Bese;
Las Margaritas de la Margarita, de Juan de la
Haye, con una dedicatoria 4 la reina de Navarra; el
libro del Cargo y dignidad de embajador, por el se-
nor de Villiers Hotman; un Florilegium Rabbinicum,
de 1644; un Tibulo, de 1567, con esta espléndida
inscripcién: Venetiis, in cedibus manulianis, y, en
fin, un Didgenes Laercio, impreso en Lyon en 1644,
en que se hallaban las famosas variantes del manus-
crito 411 del siglo xin del Vaticano, y las de los dos
manuscritos de Venecia, 393 y 304, tan fructuosa-
mente consultados por Enrique Estienne, y todos los
pasajes en dialecto dérico, que no se encuentra mas
que en el celebre manuscrito del siglo xu de la bi-
blioteca de Napoles.

El sefior Mabeuf no encendia nunca lumbre en
Su cuarto y se acostaba con el dia para no encender
luz. Parecia que no tenia vecinos, perque evitaban
Su encuentro cuando salia; él lo habia notado. La
miseria de un nifio conmueve 4 una madre; la mise-
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ria de un joven conmueve 4 una joven; pero la mi-
seria de un viejo no conmueve 4 nadie, y es de todas
las desgracias la mas fria. Pero el sefior Mabeuf no
habia perdido enteramente su serenidad de nifio: sus
ojos despedian adn luz cuando se fijaban en sus li-
bros, y se sonreia cuando contemplaba el Diégenes
Laercio, que era un ejemplar tnico. Su armario con
cristales era lo tinico que habia conservado ademas
de lo indispensable.

Un dia le dijo la tia Plutarco:

—No tengo con qué traer comida.

Lo que ella llamaba comida era un pan y cuatro
6 cinco patatas.

—Fiado,—dijo el sefior Mabeuf.

—Ya sabéis que me lo niegan.

El sefior Mabeuf abrié su biblioteca, miré mucho
tiempo todos sus libros, uno después de otro, como
un padre obligado 4 diezmar a sus hijos los miraria
antes de escoger, después cogié uno de repente, se le
puso debajo del brazo y salié. A las dos horas volvié
sin nada debajo del brazo, puso treinta sueldos sobre
la mesa y dijo:

—Traeréis que comer.

Desde aquel momento la tia Plutarco vid cubrir=-
se¢ el candido semblante del sefior Mabeuf con un
velo sombrio, que no desaparecié nunca.

El dia siguiente, el otro, todos los demas fué pre-
ciso hacer lo mismo.

El sefior Mabeuf salia con un libro y volvia con
una moneda de plata.

Como los libreros chalanes le veian obligado &
vender, le compraban por veinte sueldos los libros
por que habia dado veinte francos, alguna vez a ellos
mismos. Asi concluyé toda su biblioteca tomo a
tomo. En algunos momentos se decia:—Sin embar-
go, tengo ochenta afios,—como si tuviese alguna es=
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peranza de llegar antes al fin de sus dias que al fin
de sus libros. Su tristeza iba en aumento; pero una
V€z tuvo una alegria. Sali6 con un Roberto Estienne
que vendié en treinta y cinco sueldos en el muelle
Malaquais, y volvié con un Alde que habia compra-
d_o por cuarenta sueldos en la calle de Grés.—Debo
cinco sueldos,—dijo muy alegre a la tia Plutarco.
Aquel dia no comieron.

Era de la sociedad de Horticultura, donde se sa-
bia su pobreza. El presidente de esta sociedad vino 4
verle, le prometi6 hablar de éI al ministro de Agri-
cultura y Comercio, y lo hizo.—aCémor—exclamoé
el ministro.—jYa lo creo! iUn docto anciano! ;Un
botanico! jUn hombre inofensivol iEs preciso hacer
algo por él! Al dia siguiente el sefior Mabeuf recibjs
una invitacién para comer con el ministro.

Ensend la carta, temblando de alegria, a la tia
Plutarco.

—iNos hemos salvado!—dijo.

El dia fijado fué 4 casa del ministro. Not que su
corbata rosada, su frac grande y cuadrado y sus za-
patos embetunados asombraban 4 los porteros. Na-
die le habl6, ni atn el ministro. Hacia las diez de la
noche, como estaba todavia esperando una palabra,
0yo 4 la mujer del ministro, hermosa sefiora desco-
tada, 4 quien no se habia atrevido 4 acercarse, que
preguntaba:—¢Quién es ese caballero anciano?—Se
volvid 4 su casa, 4 pie, 4 media noche, con una fuer-
te lluvia. Habia vendido un Elzebir para pagar el
coche al ir,

Tenia la costumbre de leer todas las noches, an-
tes de acostarse, algunas paginas de su Dibgenes
Laercio; sabia bastante griego para encontrar un
placer en las particularidades del texto que poseia:
Ya no tenia mas goces,

Pasaronse algunas semanas; pero de pronto la tia
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Plutarco cayd enferma. Hay una cosa mis triste que
no tener para comprar pan en la tahona; y es no tener
para comprar medicinas en la botica: una noche, e|
meédico receté una pocion muy cara. Ademas, agra-
vandose la enferma, necesitaba una persona que la
cuidara.

El seiior Mabeuf abri6 la biblioteca y ya no tenia
nada: habia vendido hasta el dltimo volumen; no le
quedaba mas que el Diégenes Laercio.

Se puso el ejemplar tnico bajo el brazo y salid:
era el 4 de junio de 1832. Fué a la puerta de Santia-
g0, 4 casa del sucesor de Royol, y volvié con cien
francos. Puso la pila de napoleones sobre la mesa de
noche de la antigua criada y se volvio a su cuarto
sin decir una palabra.

Al dia siguiente, desde que amanecid, se sentd en
el guardacantén que habia en el jardin, y pudo vér-
sele por cima del seto toda la manana inmovil, con
la cabeza inclinada y la vista vagamente fija en sus
platabandas marchitas. Llovia 4 [intervalos, pero el
viejo no lo notaba.

A medio dia estalld en Paris un ruido extraordi-
nario; parecia que se ofan tiros de fusil y clamores
populares.

El senor Mabeuf levant6 la cabeza. Vi6 pasar a
un jardinero y le pregunto:

—JQué es esor

El jardinero respondi6, con su azadon al hombro
y con el acento mas tranquilo:

—Un motin.

—;Cémo! (Un motin!

—Si, estan combatiendo.

—:Y por que?

—;Diablo!—dijo el jardinero.

—__sHacia qué lado?—preguntd el sefior Mabeuf.

—Hacia el arsenal.
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El sefior Mabeuf voly

c6 maquinalmente un Ij

brazo, no le encontré y
—ijAh, es verdad!

Y sali6 con aire extraviado

73

10 4 entrar en su casa, bus-

bro para llevarle debajo del
dijo;




